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Een broertje uit Brazilië
obbie rijdt met haar opa en oma naar het vliegveld. Bobbie is een 
meisje van vijf jaar. 

Als ze in de buurt van het vliegveld zijn, wijst oma naar een vliegtuig en
zegt: ‘Kijk, misschien zitten papa en mama en je nieuwe broertje
daarin.’
‘Dudu,’ zegt Bobbie.
Ja, haar broertje heet Dudu. Doedoe, zo moet je het uitspreken.
Dudu komt uit Brazilië, waar hij in een kindertehuis woonde. Papa en
mama hebben hem geadopteerd. 
Bobbie heeft een ballon en een pop bij zich. En natuurlijk een bal. Want
jongens uit Brazilië willen altijd voetballen, volgens opa. 
‘Ja hoor, het vliegtuig is geland,’ zegt oma. 
Daar komen de passagiers al. Maar waar blijven papa en mama en
Dudu nou? 
‘Ze zitten niet in het vliegtuig,’ zegt Bobbie. Ze zou wel willen huilen.
Papa en mama zijn al zo lang weg.
Maar dan komt er ineens een jongetje met een koffer de hal in. Achter
hem lopen haar papa en mama. 
‘Daar zijn ze!’ roept Bobbie. Ze rent op haar papa en mama af. ‘Oh, oh,
wat hebben we je gemist,’ zegt mama. Ze is zo blij dat ze moet huilen.
Ook papa huilt. En opa en oma huilen ook. 
Papa tilt Dudu op en zegt. ‘Kijk Dudu, dit is je zusje Bobbie.’ Hoewel
Dudu het niet zo goed verstaat, begrijpt hij het wel. Hij heeft haar foto
al dikwijls gezien. 
‘Bobbie,’ zegt hij. En nu lacht iedereen. 
Voordat ze naar huis rijden, gaan ze eerst wat drinken in het restaurant
op Schiphol. 
Bobbie geeft Dudu de pop. ‘Die pop heet Pulk,’ zegt Bobbie.
‘Pulk,’ zegt Dudu.
‘Ja, Pulk,’ zegt Bobbie. ‘Je spreekt al goed Nederlands.’
Ze geeft hem de bal. 
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‘Un fucebal,’ zegt Dudu. Hij glijdt van de schoot van papa en geeft de
bal een schop. Hij kan goed schoppen. Heel hard. De bal gaat de lucht
in… en komt op een tafel terecht waar allemaal kopjes en glazen op
staan. 
Alles valt op de grond.
Rinkel de kinkel, klats, scherf, scherf. 
Even is het stil. Iedereen kijkt naar de scherven. Dudu schrikt. Hij weet
niet wat hij moet doen. Maar gelukkig begint iedereen te lachen. ‘Nou
Dudu, je kan heel goed mikken, hoor,’ zegt papa. 
Dudu verstaat hem niet, maar iedereen lacht. 
Dus hij lacht ook. 
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Un irmao
Ik heb een broertje, hij heet Dudu
Hij komt van heel ver weg
Het is een heel leuk jochie
Maar ik versta niet wat hij zegt

Una irma is een zusje
Fazendeiro is een boer
Un beijo is een kusje
Un irmao is een broer

Als het koud is zegt hij frio
Zegt-ie oito is het acht
Maar ik versta hem gelukkig wel…
als hij naar me lacht

Una irma is een zusje
Un fazendeiro is een boer
Un beijo is een kusje
Un irmao is een broer 
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